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INNENRAUMFILTER - EINBAUANLEITUNG
FILTRE ANTIPOLLEN - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Mercedes Serie E*, S*

*— CON ARIA CONDIZIONATA; WITH AIR-CONDITIONED; Z KLIMATYZACJA; MIT KLIMAANLAGE; AVEC CLIMATISATION

IT |l filtro & ubicato dietro il vano portaoggetti
EN  Filter is located behind the glove compartment
PL  Filtr znajduje sie za schowkiem

DE = Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach

FR = Le filtre se trouve derriere la boite

IT  Allentare le viti e rimuovere il vano portaoggetti
EN ' [ oosen the screws and remove the glove compartment

PL  Odkreci¢ wkrety mocujgce schowek, usungé schowek

Die das Handschuhfach befestigenden Schaftschrauben

B abschrauben, das Handschuhfach abnehmen

FR  Dévisser la bofte, enlever la boite

IT  Disconnettere il circuito elettrico

EN = Disconnect the electric circuit

PL  Rozigczy¢ ukiad elektryczny

DE Das elektrische System abschalten

FR = Disjoindre le systéme électrique

IT  Rimuovere la copertura della camera filtrante
EN = Remove the cover of the filter chamber
PL  Wyciggna¢ ostone komory filtrow

DE  Die Abdeckung des Filterteils ausbauen

FR  Sortir le capot de la chambre des filtres




AGNETI
AREL}

350203061330

BCF133

FILTRO ARIA ABITACOLO - ISTRUZIONI INSTALLAZIONE
CABIN AIR FILTERS - INSTALLATION INSTRUCTION
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - INSTRUKCJA MONTAZU
INNENRAUMFILTER - EINBAUANLEITUNG

FILTRE ANTIPOLLEN - INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Mercedes Serie E*, S*

*— CON ARIA CONDIZIONATA; WITH AIR-CONDITIONED; Z KLIMATYZACJA; MIT KLIMAANLAGE; AVEC CLIMATISATION

EN

PL

DE

FR

Rimuovere con delicatezza i vecchi filtri, posizionare i nuovi filtri ed \
eseguire all’incontrario e in ordine inverso tutte le operazioni descritte
in precedenza

Carefully remove the old filters, put in the new ones and perform the
opposite to all the previous steps in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzone filtry, nastepnie zamontowa¢ nowe oraz
wykona¢ powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotne;

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, die neue einlegen
und die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge
durchflhren

Enlever soigneusement les filtres usés, y mettre de nouveaux filtres et
effectuer les opérations mentionnées ci-dessus dans 'ordre inverse J




